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IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2011/95/EU IRANYELVE
(2011. december 13.)

a harmadik orszigbeli dllampolgirok és hontalan személyek nemzetkézi védelemre jogosultként
val6 elismerésére, az egységes menekiilt- vagy kiegészitd védelmet biztosit6 jogillisra, valamint a
nytjtott védelem tartalmdra vonatkoz6 szabélyokrol

(dtdolgozas)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8désre és
kiilonosen annak 78. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),

mivel:

A harmadik orszdgok éllampolgarainak, illetve a hontalan
személyeknek menekiiltként vagy a mds okbdl nemzet-
kozi védelemre jogosultként vald elismerésének feltétele-
ir6l és az e stitusok tartalmdra vonatkozé minimumsza-
balyokrél sz6l6, 2004. dprilis 29-i 2004/83/EK tanacsi
irdnyelvet (%) jelent6sen modositani kell. Az 4ttekinthe-
t6ség érdekében az emlitett irdnyelvet dt kell dolgozni.

A kozos menekiiltpolitika, beleértve a Kozds Eurdpai
Menekiiltiigyi Rendszert is, lényeges alkotdelemét képezi
az Eurdpai Unié azon célkitizésének, hogy fokozatosan
létrehozza a szabadsig, a biztonsidg és a jog olyan
térségét, amely nyitva dll azok elétt, akik kényszeritd
koriilmények miatt jogosan keresnek védelmet az
Unién belil.

Az Eurdpai Tandcs 1999. oktéber 15-16-i tamperei
rendkivilli {ilésén megéllapodds sziiletett arr6l, hogy az
Eurépai Tandcs torekedik az 1967. janudr 31-i New
York-i jegyz8konyvvel (a tovdbbiakban: a jegyzSkonyv)

() HL C 18., 2011.1.19., 80. o.

() Az

Eurépai Parlament 2011. oktéber 27-i dlldspontja (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2011. november 24-i
hatdrozata.
() HL L 304., 2004.9.30., 12. o.

kiegészitett, a menekiiltek jogdlldsdra vonatkozd, 1951.
julius 28-i genfi egyezmény (a tovdbbiakban: a genfi
egyezmény) teljes és mindenre kiterjed6 alkalmazdsin
alapulé Koz6s Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer létrehoza-
sara, ily médon megerdsitve a visszakiildés tilalmdnak
elvét, és biztositva, hogy senkit ne kildjenek vissza
olyan helyre, ahol tld6ztetésnek van kitéve.

A genfi egyezmény és a jegyzOkonyv a menekiltek
védelmét szolgalé nemzetkozi jogi rendszer sarokkovét
képezi.

A tamperei kovetkeztetések tgy rendelkeznek, hogy a
Kozos Eurépai Menekiiltiigyi Rendszernek rovid tdvon
magdba kell foglalnia a menekiilt jogéllds elismerésérdl
és tartalmdrol szolo szabdlyok kozelitését.

A tamperei kovetkeztetések arrdl is rendelkeznek, hogy a
menekiilt jogédlldsra vonatkozé szabdlyokat ki kell egészi-
teni a védelem kiegészit§ formdira vonatkozé intézkedé-
sekkel, amelyek valamennyi ilyen védelmet igénylé
személy részére megfelel§ jogalldst kinalnak.

Mostanra lezdrult a kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer
létrehozdsdnak elsé szakasza. Az Eurépai Tandcs 2004.
november 4-i tilésén elfogadta a hagai programot, amely
kittizte a 2005-2010 kozotti idészakban a szabadsdg,
biztonsdg és jog térségében megvaldsitand6 célokat. E
tekintetben a hdgai program felkérte az Eurdpai Bizott-
sagot az els6 szakasz jogi eszkozei értékelésének lezard-
sdra, és a masodik szakasz eszkozeinek és intézkedése-
inek az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz a 2010
vége el6tti elfogadds céljdbdl torténd benyujtasara.

A 2008. oktdber 15-16-dn elfogadott Eurépai Bevandor-
lasi és Menekiiltiigyi Paktumban az Eurdpai Tandcs
megjegyezte, hogy a tagdllamok kozott tovdbbra is
jelentds eltérések mutatkoznak a védelem megadisa,
illetve e védelem formdi tekintetében, ezért a hdgai prog-
ramban el8irt Kozos Eurdpai Menekiltiigyi Rendszer
létrehozdsdnak befejezésére, és ezdltal magasabb szintd
védelem Dbiztositdsira irdnyulé Gj kezdeményezéseket
stirgetett.
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Az Eurépai Tandcs a Stockholmi Programban ismételten
hangsulyozta, hogy az Eurépai Unié6 mikodésérdl sz6lo
szerz8dés (EUMSZ) 78. cikkével 6sszhangban elkotelezett
a kozos menekiiltiigyi eljdrdson és a nemzetkozi véde-
lemben részesiil6k egységes jogéllisin alapuld kozos és
szoliddris védelmi teriillet legkés6bb 2012-ig torténd
létrehozdsa mellett.

A végzett értékelések eredményeinek fényében e
szakaszban helyénval6 megerdsiteni a 2004/83/EK
irdnyelv alapjdul szolgdl6 elveket, valamint torekedni a
nemzetkozi védelem elismerésére és tartalmdra vonat-
kozé kovetelmények magasabb szintli szabalyok alapjin
torténd tovabbi kozelitésére.

Mozgoésitani kell az Eurdépai Menekiiltiigyi Alap és az
Eurépai Menekiltiigyi Tdmogaté Hivatal erforrésait,
hogy megfelel6 tdimogatdst nytjtsanak a Kozos Eurdpai
Menekiiltiigyi Rendszer mésodik szakaszdban el6irt
szabédlyok végrehajtdsa sordn tett tagdllami erdfeszité-
sekhez, kiilonos tekintettel azon tagallamokra, amelyek
nemzeti menekiiltiigyi rendszerére — f6ként foldrajzi elhe-
lyezkedésiik és népességi helyzetitk miatt — kilonds és
ardnytalanul nagy nyomds nechezedik.

Ezen irdnyelv legf6bb célja egyrészrSl annak biztositdsa,
hogy valamennyi tagillamban azonos feltételeket alkal-
mazzanak a nemzetkozi védelemre valoban rdszorulok
beazonositdsira, mdsrészrdl annak el6segitése, hogy e
személyek valamennyi tagallamban hozziférhessenek az
ellitisok egy minimalis szintjéhez.

A menekilt és a kiegészit védelmi jogdllds elismerésére
és tartalmdra vonatkozé szabélyok kozelitésének segitenie
kell a nemzetkozi védelmet kérelmezSk tagdllamok
kozotti mésodlagos migracidjanak korldtozdsat, ameny-
nyiben az ilyen migrci6t kizdrélag a jogi szabdlyozdsok
eltérései idézik el6.

A tagillamok az ezen irdnyelvben rogzitett szabalyoknal
kedvez6bb rendelkezéseket vezethetnek be vagy tart-
hatnak fenn azon harmadik orszdgbeli allampolgdrok
vagy hontalan személyek vonatkozdsiban, akik valamely
tagdllam teriiletén nemzetkozi védelmet keresnek, ameny-
nyiben az ilyen kérelem alapjaul az szolgal, hogy az
érintett személy a genfi egyezmény 1. cikkének A. pontja
értelmében menekilt, vagy kiegészit6 védelemre jogosult
személy.

Nem tartoznak ezen irdnyelv hatdlya ald azon harmadik
orszdgbeli allampolgdrok és hontalan személyek, akik
szdmdara nem a nemzetkozi védelem szitkségessége miatt,
hanem kivételes vagy humanitdrius okbdl hozott diszkre-
ciondlis dontés alapjan engedélyezték a tagdllamok terii-
letén val6 tartézkodast.

(16)

17)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvet§ jogokat, és
szem el6tt tartja kilonosen az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdja dltal elismert elveket. Igy biztositani kivanja
killonosen az emberi méltdsag, valamint a menedékkérék
és az Gket kisérd csalddtagjaik menedékhez valé joganak
teljes kord tiszteletben tartdsat, valamint el kivanja
mozditani e Charta 1., 7., 11., 14, 15., 16, 18., 21,
24., 34. és 35. cikke alkalmazdsit, ezért ennek megfele-
18en kell végrehajtani.

Az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozd személyekkel vald
bandsméd tekintetében a tagdllamokat kotelezik azon —
tobbek kozott a hdtrdnyos megkiilonboztetést tiltd -
nemzetkozi jogi okmdnyok, amelyeknek szerz6dd felei.

Ezen irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagdllamoknak figye-
lembe kell venniiik ,a gyermek mindenek felett dllo
érdekét”, osszhangban az Egyesiilt Nemzetek 1989. évi,
a gyermek jogairdl sz0l6 egyezményével. A mindenek
felett 4ll6  érdekének vizsgdlatakor a tagdllamoknak
megfelelden tekintetbe kell vennitik kiillonésen a csaldd
egységének elvét, a kiskora jolétét és szocidlis fejlédését, a
személyi biztonsdgat érint6 megfontoldsokat, valamint a
kiskorti véleményét életkordnak és érettségi fokdnak
megfelelGen.

Ki kell terjeszteni a csalddtag fogalmat, figyelembe véve
az eltartotti viszony kiilonféle sajatos koriilményeit, vala-
mint a gyermek mindenek felett dll6 érdekének szente-
lend6 kiilon figyelmet.

Ezen irdnyelv nem sérti az Eurdpai Unidrdl szold szer-
z6déshez (EUSZ) és az EUMSZ-hez csatolt, az Eurdpai
Unié tagdllamainak allampolgdrai szdmdra nydjtott
menedékjogrdl szol6 jegyzSkonyvet.

A menekiiltjogdllds elismerése deklarativ aktus.

Az Egyesiilt Nemzetek Menekiltiigyi Fébiztossdgaval
folytatott egyeztetések értékes irdnymutatdsként szolgél-
hatnak a tagdllamok szdmdra a menekiilt jogdllisnak a
genfi egyezmény 1. cikke alapjan torténé meghatdroza-
sahoz.

Annak érdekében, hogy a tagdllamok illetékes nemzeti
hat6sdgai a genfi egyezmény alkalmazdsa sordn irdny-
mutatdst kapjanak, meg kell dllapitani a menekiilt jogéllds
meghatdrozdsanak és tartalmanak szabdlyait.

A menedékkérknek a genfi egyezmény 1. cikke értel-
mében menekiiltként torténd elismerésére vonatkozdan
kozos feltételeket kell elfogadni.
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

lgy kiilonosen szitkséges a kovetkezSkre vonatkozo
kozos fogalmak bevezetése: sur place védelem sziikséges-
sége, a sérelem és védelem forrdsai, a belf6ldi védelem és
az uldoztetés, beleértve az tildoztetés okait is.

Amennyiben hajlandbak és képesek rd, védelmet egyrészt
az éllam, mdsrészt olyan felek és szervezetek nydjthatnak
— ideértve nemzetkozi szervezeteket is —, amelyek vala-
mely régiét vagy az dllamteriilet egy jelentds részét ellen-
Orzésiik alatt tartjak, és teljesitik az ezen irdnyelvben
meghatdrozott feltételeket. E védelemnek hatékonynak
és nem ideiglenes jellegtinek kell lennie.

Az ildoztetés vagy sulyos sérelem ellen hatékony belfoldi
védelmet kell biztositani a kérelmezd szdmdra a szdrma-
zdsi orszag azon részén, ahovd biztonsdgosan és jogsze-
rifen elutazhat, bebocsitast nyerhet, és ahol ésszertien
elvarhat6, hogy letelepedhet. Amennyiben az dllam vagy
az édllam megbizottai felelgsek az iildoztetésért vagy a
stlyos sérelemért, akkor azt kell vélelmezni, hogy a kérel-
mezG szdmdra nem &ll rendelkezésre hatékony védelem.
Amennyiben a kérelmezd kisér6 nélkiili kiskortd, az 6
mindenek felett all6 érdekét szolgdlé megfelel6 gondozasi
és gyermekfeliigyeleti megolddsok elérhetSségét is vizs-
gdlni kell annak megallapitdsakor, hogy a védelem haté-
konyan elérheté-e.

Kulonosen fontos az, hogy a tagdllamok a kiskortak
nemzetk6zi védelem irdnti kérelmének elbirdldsa sordn
tekintettel legyenek az tildoztetésnek kifejezetten a gyer-
mekeket veszélyeztet§ formdira.

A genfi egyezmény 1. cikkének A. pontja szerinti mene-
kiiltkénti elismerés egyik feltétele, hogy okozati kapcsolat
alljon fenn az tldoztetés okai, azaz a faji, illetdleg valldsi
okok, nemzeti hovatartozds, politikai meggy6z8dés vagy
meghatdrozott tarsadalmi csoporthoz valé tartozds, vala-
mint az uldozési cselekmények, illetve az iildozési cselek-
mények elleni védelem hidnya kozott.

Hasonl6képpen szitkséges bevezetni a ,meghatdrozott
tarsadalmi csoporthoz tartozds” miatti iildoztetés kozos
fogalmat. Egy meghatdrozott trsadalmi csoport megha-
tarozdsa céljabol kell§ figyelmet kell forditani a kérel-
mez8 nemébdl fakadé szempontokra, ideértve a nemi
identitdst és szexudlis irdnyultsigot, ami kapcsolédhat
bizonyos olyan jogi hagyomanyokhoz és szokasokhoz,
amelyek példaul a nemi szervek megcsonkitdsdhoz, kény-
szersterilizdciohoz, illetve kényszerabortuszhoz vezet-
hetnek, amennyiben azok kapcsolatban édllnak a kérel-
mezd ildoztetéstdl valé megalapozott félelmével.

Az Egyesiilt Nemzetek céljaival és alapelveivel ellentétes
cselekményeket az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnydnak
preambuluma, valamint 1. és 2. cikke sorolja fel, vala-
mint azokat belefoglaltdk a terrorizmus lekiizdésére
iranyul6 intézkedésekrsl sz6l6 ENSZ-hatdrozatokba is,
amelyek szerint: ,a terrorcselekmények, illetve a terrorista
modszerek és  gyakorlatok ellentétesek az Egyesiilt

(34)

(37)

(39)

Nemzetek céljaival és alapelveivel”, tovabba: ,a terrorcse-
lekmények tudatos finanszirozdsa és megtervezése, illetve
az arra valo felbujtds szintén ellentétes az Egyesiilt
Nemzetek céljaival és alapelveivel”.

A jogillas” fogalma a 14. cikk értelmében magdban
foglalhatja a menekiiltjogéllast is.

Meg kell dllapitani a kiegészit§ védelmi jogéllds meghatd-
rozdsdnak ¢és tartalmdnak szabdlyait is. A kiegészitd
védelem biztositdsa a genfi egyezményben meghatarozott
menekiiltvédelemhez képest kiegészit§ és pdtldlagos

jellegd.

Meg kell dllapitani azon kozos kritériumokat, amelyek
alapjan a nemzetkozi védelmet kér6k a kiegészit§ véde-
lemre jogosultként ismerhetSk el. E kritériumok a tagdl-
lamok emberi jogi okmdnyokbdl fakadé nemzetkozi
kotelezettségein és a fenndllé gyakorlaton alapulnak.

Valamely orszdg lakossdgdt vagy lakossigdnak bizonyos
csoportjat rendszeresen fenyegetd veszélyek onmagukban
dltaldban nem keletkeztetnek olyan egyéni fenyegetett-
séget, amely stilyos sérelemnek mindsiilne.

A menekiiltek csalddtagjai azon puszta ténybdl kifo-
lydlag, hogy a menekilt személlyel rokonsagi kapcso-
latban dllnak, dltaldban olyan fokd iildoztetésnek vannak
kitéve, ami a menekiiltjogallds elismeréséhez alapul szol-
gélhat.

A nemzetbiztonsdg és a kozrend fogalma magiban
foglalja azon eseteket is, amikor a harmadik orszdg
allampolgdra a nemzetkozi terrorizmust tdmogatd szer-
vezethez tartozik, vagy ilyen szervezetet timogat.

Az ezen irdnyelvben foglalt jogosultsigokrdl torténd
dontéshozatal sordn a tagdllamoknak kell§ figyelemmel
kell lenniitk a gyermek mindenek felett dll6 érdekére és
azon kozeli hozzédtartozok nemzetkozi védelemben
részesiil személyt6l valo egyedi fiiggéségi helyzetére,
akik mdr a tagdllamban tartézkodnak, és nem csalddtagjai
a nemzetkozi védelemben részesiil§ személynek. Kivé-
teles koriilmények fennalldsa esetén, ha a nemzetkozi
védelemben részesild személy kozeli hozzdtartozéja
hazas kiskord, akit azonban nem kisér hdzastdrsa, a tagal-
lamok tekinthetik gy, hogy a kiskorti mindenek felett
all6 érdekei ahhoz ftiz8dnek, hogy az eredeti csalddjaval
maradjon.

A stockholmi program azon felhivisinak eleget téve,
miszerint egységes menekiilt-, vagy kiegészit6 védelmet
biztosit6 jogallast kell 1étrehozni, valamint a sziikséges
és tényszertien indokolt eltérések kivételével, a kiegészits
védelemben részesiil6k szdmdra a menekiilteket ezen
irdnyelv szerint megilletd jogokkal és elldtdsokkal azonos
jogokat és elldtdsokat kell biztositani, valamint azonos
jogosultsagi feltételek alkalmazanddk rajuk.
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(40)  Nemzetkozi kotelezettségeik keretein beliil a tagallamok (47) A menekiilt- vagy kiegészité védelmi jogallasban része-
rendelkezhetnek arrél, hogy a munkavéllaldshoz, a szoci- sil6 személyeknek kindlt integraciés programokban,
alis és egészségiigyi elldtdshoz, valamint a beilleszkedést ideértve adott esetben a nyelvoktatdst és az adott tagdl-
segité intézkedésekhez valé hozzaféréssel kapcsolatos lamon beliili védelmi jogéllasukhoz f(iz6d6 egyéni joga-
kedvezmények  nydjtidsdhoz  tartézkoddsi  engedély ikkal és kotelezettségeikkel kapcsolatos tdjékoztatds nydj-
el6zetes kidllitasa szitkséges. tdsdt, a lehet8 leginkdbb figyelembe kell venni kiilonleges
igényeiket, valamint helyzetiik sajdtossigait.

(41)  Ahhoz, hogy a nemzetkozi védelemben részesiil§ szemé-
lyek hatek(znyabban gyakorol/hassak ?S 1genyb,e Veh,e s,sek (48)  Ezen irdnyelv végrehajtdsit rendszeres id6kozonként érté-
az ezen irdnyelvben meghatdrozott jogaikat és elldtdsa- . . . e p
. . S Liin L kelni kell, figyelembe véve kiilonosen a tagillamok
ikat, figyelembe kell venni kiilonleges igényeiket, vala- 12 L oy . 11z

. . o L o AN nemzetkozi kotelezettségeinek alakuldsdt a visszakiildés
mint a tdrsadalmi beilleszkedésiik sajétos kihivasait. Ez . . AN p :
1. 1y , N ) tilalma terén, munkaerépiacaik helyzetét, valamint az
dltalaban nem eredményezhet a sajat dllampolgdrokkal inteordcié kovos alapelveinek feilédését
szemben alkalmazottndl kedvezébb béandsmodot, nem 8 P ) :
sértve a tagdllamok azon lehetéségét, hogy kedvezdbb
szabalyokat vezessenek be vagy tartsanak fenn.
(49) Mivel az irdnyelv céljait, nevezetesen a nemzetkozi
védelem tagdllamok altal harmadik orszdgbeli dllampol-

(42) Ebben az osszefiiggésben kiilonosen torekedni kell azon garok és hontalan személyek szdmdra torténé megada-
— tobbek kozott pénziigyi korldtokkal kapcsolatos — sara és e védelem tartalmdra vonatkozé szabalyok megél-
problémdk megolddsdra, amelyek akaddlyozzdk a lapitdsdt, a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen megvaldsi-
nemzetkozi védelemben részesild személyek foglalkozta- tani, és ezért ezen irdnyelv terjedelme vagy hatdsa miatt
tishoz kapcsolodd képzési lehetSségekhez és szakkép- azok unids szinten jobban megvaldsithatok, az Uni6
zéshez valé hatékony hozzaférését. intézkedéseket fogadhat el az EUSZ 5. cikkében foglalt

szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossdg elvével 6sszhangban ezen irdnyelv nem
lépi tiil az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(43)  Ezen irdnyelv nem érinti a tagdllamok daltal az oktatds
el6mozditdsara biztositott pénziigyi tdmogatdsokat.

(500 Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesilt

(44)  Kulonleges intézkedéseket kell kildtdsba helyezni a K}ralyse}gnak s Irrorsza“glr}alf al szaﬁad/sag/on, ka' blz,t];)n-
nemzetkozi védelmet élvezék altal kiilfoldi diplomiik, ?ago’?ﬂ‘?s ahlcig er‘fef,‘ly esu ?T?n az"i‘P“F’ tersfkg__te mtelte en
okleveleik vagy képesitést igazold egyéb okirataik hite- ;nn_ik(f le" yzeﬁerob szo0 21 J,ig?zo 04nyv Y ?S
lesitése kapcsdn tapasztalt gyakorlati nehézségek haté- b.kCl de’zv,e <1)(ssz’ a?g ar, ii(;’ ]egyon On}?’ Ka,' ,Cll e (,)
kony megolddsa céljabdl, kiilonos tekintettel az igazold fe fzdesenek sereime ne ui{ az . gyes?t klra }’Slélfg €s
okmdnyok hidnydra, illetve arra, ha e személyek nem c{f)rf}jag nem Yeiz részt enne k?‘? 11rar},y evne azlle< 1oga-
tudjdk fedezni az elismerési eljardsokkal kapcsolatos kolt- asaban, az rajuk nezve nem kotelezo ¢s nem alkaima-
ségeket. zando.

(45 Kulonosen a szocidlis nehézségek elkeriilése érdekében (51) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérsl
helyénvald, hogy a nemzetkozi védelemben részesitett sz0l6 22. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével osszhangban
személyeknek a szocidlis elldtdsok tekintetében, hatrdnyos Ddnia nem vesz részt ennek az irdnyelvnek az elfogada-
megkiilonboztetés nélkiil, megfelel§ szocidlis védelmet és saban, az rd nézve nem kotelez6 és nem alkalmazandd.
megélhetést biztositsanak. A szocidlis védelem vonatko-
zasdban a kiegészité védelemben részesiil6knek biztosi-
tandé alapelldtdsok nydjtdsinak modjit és részleteit a
nemzeti jogszabdlyoknak kell meghatirozniuk. Azon iy - g x gt 2 g .

Py ; . p p (52) Az iranyelv nemzeti jogba torténd étiiltetésére vonatkozd
lehet8séget, amely szerint az ilyen védelem az alapella- - ; . e
! . P , . kotelezettség csak azokat a rendelkezéseket érinti,
tasokra korldtozhatd, ugy kell értelmezni, hogy annak iy ) .

p ST p . c amelyek tartalma a 2004/83/EK irdnyelvhez képest jelen-
legaldbb minimalis jovedelemtdmogatdst, valamint beteg- . , . ol Al ei oz
Pl P PR P tésen médosult. A valtozatlan rendelkezések atiiltetésére
ségi, terhességi, illetve gyermeknevelési tdimogatdst bizto- PR . p AT P
o : . vonatkoz6 kotelezettség az utébb emlitett irdnyelvbdl
sitania  kell, amennyiben ezen ellitdsokat az adott Kovetkezik
tagdllam nemzeti jogszabdlyai a sajit allampolgdrok ’
szdmdra is biztositjak.

(53) Ez az irdnyelv nem érinti az I. melléklet B. részében
(46) A nemzetkozi védelemben részesiil§ személyek szdmadra feltiintetett 2004/83EK irdnyelv nemzeti jogba torténd

biztositani kell az egészségiigyi ellitishoz — beleértve a
fizikai és a pszicholdgiai elldtast is — valé hozzaférést.

attiltetésére vonatkozé hatdrid6vel kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket,
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
cél

Ezen irdnyelv célja a harmadik orszagbeli édllampolgérok és
hontalan személyek nemzetkozi védelemre jogosultként vald
elismerésére, a menekiiltek és a kiegészit§ védelemre jogosultak
egységes jogilldsra, valamint a nydjtott védelem tartalmdra
vonatkozd szabdlyoknak a megdllapitasa.

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban az aldbbi fogalommeghatdrozdsok
alkalmazandok:

Jnemzetkozi védelem”: az e) pont szerinti menekiiltjogéllds,
illetve a g) pont szerinti kiegészit6 védelmi jogallds;

Jnemzetkozi védelemben részesiil§ személyek™ az e) és g)
pont szerint meghatdrozott menekilt- vagy kiegészitd
védelmi jogalldsban részesils személyek;

,genfi egyezmény”™ az 1967. janudr 31-i New York-i jegy-
z8konyvvel modositott, a menekiiltek jogdlldsira vonat-
kozé, 1951. jalius 28-dn Genfben megkotott egyezmény;

Jmenekiilt”: harmadik orszdg olyan allampolgdra, aki faji,
illetleg wvallasi okok, nemzeti hovatartozdsa, politikai
meggy6z6dése avagy meghatdrozott tdrsadalmi csoporthoz
valé tartozdsa miatti tldoztetést6l valé megalapozott
félelme miatt az &llampolgdrsiga szerinti orszdgon kiviil
tartézkodik, és nem tudja, vagy az ildoztetéstsl vald félel-
mében nem kivanja annak az orszagnak a védelmét igénybe
venni; vagy olyan hontalan személy, aki kordbbi szokdsos
tartézkoddsi helyén kiviil tartézkodva a fenti okokndl fogva
nem tud, vagy az ildoztetéstdl valé félelmében nem akar
oda visszatérni, és akire a 12. cikk nem vonatkozik;

Jmenekiiltjogdllds™ egy harmadik orszdgbeli allampolgar
vagy hontalan személy valamely tagdllam dltal menekiilt-
ként torténd elismerése;

,kiegészitd védelemre jogosult személy” olyan harmadik
orszdgbeli allampolgdr vagy hontalan személy, aki nem
mindsiil menekiiltnek, de akivel kapcsolatban megalapozott
okokbdl azt kell feltételezni, hogy szdrmazdsi orszdgiba,
illetéleg hontalan személy esetében a kordbbi szokdsos
tartézkoddsi helye szerinti orszdgba vald visszatérése esetén
a 15. cikk szerinti stlyos sérelem elszenvedése tényleges
veszélyének lenne kitéve; valamint akire a 17. cikk (1) és

(2) bekezdése nem vonatkozik, és nem tudja vagy az ilyen
vesz@lyt6l vald félelmében nem kivdnja ezen orszdg
védelmét igénybe venni;

,kiegészit védelmi jogallis™ egy harmadik orszagbeli
dllampolgar vagy hontalan személy valamely tagallam 4ltal
kiegészit§ védelemre jogosult személyként torténd elisme-
rése;

,nemzetkozi védelem irdnti kérelem”: egy harmadik orszdg-
beli allampolgar vagy hontalan személy altal valamely tagal-
lamndl el6terjesztett olyan védelem irdnti kérelem, amely a
menekiiltjogallds, illetve a kiegészitd védelmi jogallds kérel-
mezéseként értelmezhetd, és amely kapcsin a kérelmezd
nem kéri kifejezetten egy mds jellegti, ezen irdnyelv hatdlya
ald nem tartozé olyan védelem biztositdsdt, amelynek
megaddsat kiilon kell kérelmezni;

Jkérelmez8™ olyan harmadik orszdgbeli dllampolgar vagy
hontalan személy, aki nemzetkozi védelem irdnti kérelmet
nydjtott be, amelynek tdrgyaban még nem hoztak jogerds
hatdrozatot;

,csaladtag” a nemzetkozi védelemben részesill személy
alabbi olyan csalddtagjai, akik a nemzetkozi védelem irdnti
kérelemmel Osszefiiggésben a kérdéses tagdllamban tart6z-
kodnak, amennyiben a csalddi kotelék mar a szdrmazdsi
orszdgban is fenndllt:

— a nemzetko6zi védelemben részesiil§ személy hdzastdrsa
vagy ndétlen/hajadon élettdrsa, amennyiben az érintett
tagdllam harmadik orszagbeli dllampolgarokra vonat-
kozé jogszabdlyai vagy gyakorlata az élettirsakat a
hdzasparokhoz hasonlé mddon kezeli,

— az els6 francia bekezdésben emlitett parok, valamint a
nemzetkozi védelemben részesild személy kiskord,
nem hdzas gyermekei, fiiggetleniil attdl, hogy hdzas-
sdgban vagy hdzassigon kiviil szilettek, vagy nemzeti
jogszabalyok értelmében orokbe fogadtak Sket,

— amennyiben a nemzetkozi védelemben  részesiil§
személy kiskort és nem hazas, az apja, az anyja vagy
az érte jogszabdly vagy az érintett tagdllam gyakorlata
alapjn felelgs egyéb felnétt;

Lkiskorti”: a 18. életévét be nem toltott harmadik orszagbeli
llampolgar vagy hontalan személy;

,kisér nélkali kiskord™: olyan kiskord, aki jogszabély vagy
az érintett tagdllam gyakorlata alapjén érte felel6s nagykord
személy kisérete nélkil lépett a tagdllamok teriiletére, mind-
addig, amig ilyen személy tényleges feliigyelete ald nem
keriil; ide tartozik azon kiskort is, aki a tagdllamok teriile-
tére tortént belépést kovetden maradt feligyelet nélkil;
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m) tartézkoddsi engedély” a tagdllam hatdsdgai dltal az emli-
tett dllam jogszabdlyai alapjan el6irt formdban kiallitott,
harmadik orszdgbeli allampolgdr vagy hontalan személy
szdmdra az orszag terilletén torténd tartozkodast lehetGvé

tévd engedély;

n) ,szdrmazdsi orszdg” az dllampolgdrsdg, illetve hontalan
személyek esetében a kordbbi szokdsos tartozkodasi hely
szerinti orszdg vagy orszagok.

3. cikk
Kedvezdbb elbirilds elve

A tagdllamok kedvezdbb szabalyokat vezethetnek be, illetve
tarthatnak fenn annak meghatdrozdsara, hogy ki mindsiil mene-
kiiltnek, illetve kiegészit§ védelemre jogosult személynek, vala-
mint a nemzetkozi védelem tartalmdnak meghatdrozdsdra,
amennyiben e vonatkozd szabdlyok OsszeegyeztethetSk ezen
irdnyelvvel.

1. FEJEZET
A NEMZETKOZI VEDELEM IRANTI KERELEM ERTEKELESE
4. cikk
A tények és koriilmények értékelése

(1) A tagéllamok a kérelmezs kotelezettségének tekinthetik,
hogy a lehet6 leggyorsabban bemutasson a nemzetkozi védelem
iranti kérelem megalapozdsdhoz sziikséges valamennyi bizonyi-
tékot. A kérelem szempontjabdl jelent@séggel bird bizonyitékok
értékelését — a kérelmezd kozremiikodésével — a tagdllam végzi.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett bizonyitékok kozé tartoznak
a kérelmezg éltal az aldbbiak tekintetében szolgaltatott informaé-
ciék, valamint ezek aldtdmasztdsira a kérelmez§ birtokdban 1évé
dokumentumok: a kérelmezg életkora, hattere — ideértve az
érintett hozzdtartozokét is —, személyazonossdga, dllampolgér-
saga(i), korabbi tartézkodasi helye(i), illetve a kordbbi tartozko-
dési helye(i) szerinti orszdg(ok), menedékjog irdnt kordbban
benyujtott kérelmei, utazdsanak ttvonala, Gti okmadnyai, tovabba
nemzetkozi védelem irdnti kérelmének indokai.

(3) A nemzetkozi védelem irdnti kérelem értékelése egyedi
alapon, a kovetkezdk figyelembevételével torténik:

a) a kérelemre vonatkozd hatdrozat meghozataldnak idépont-
jaban a szdrmazdsi orszdgra vonatkozé valamennyi relevans
tény, ideértve a szdrmazdsi orszdg torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseit, valamint azok alkalmazasi
modjat is;

b) a kérelmez8 relevans nyilatkozatai és az altala bemutatott
dokumentumok, ideértve az arra vonatkozd informdcidkat
is, hogy a kérelmez§ tildoztetésnek vagy silyos sérelemnek
ki volt-e téve, illetve, hogy ezek veszélye fennall-e;

¢) a kérelmez§ egyéni helyzete és személyes koriilményei,
ideértve az olyan tényezSket is, mint a hattér, nem és

életkor, annak megdllapitdsa érdekében, hogy a személyes
korilményeit figyelembe véve a vele szemben elkovetett
cselekmények vagy azon cselekmények, amelyeket vele
szemben elkovethetnek, iildoztetésnek, illetve stilyos sére-
lemnek mindsiilnek-e;

d) azon kérdés megvilaszoldsa, hogy a kérelmezd a szdrmazdsi
orszdg elhagydsa utdn végzett-e olyan tevékenységet,
amelynek kizdrélagos vagy legf6bb célja a nemzetkozi
védelem irdnti kérelem benytjtasihoz sziikséges feltételek
megteremtése volt, annak megallapitisa érdekében, hogy e
tevékenysége miatt az emlitett orszdgba vald visszatérése
esetén a kérelmez§ vonatkozdsaban ildoztetés vagy stilyos
sérelem veszélye fennéllna-e;

e) azon kérdés megvélaszoldsa, hogy ésszerien elvirhaté-e a
kérelmez6tsl, hogy egy olyan mdsik dllam védelmét vegye
igénybe, amelynek allampolgdrsagdt megszerezheti.

(4)  Azon tény, hogy a kérelmez§ kordbban mdr iildozte-
tésnek vagy stlyos sérelemnek volt kitéve, illetve vele szemben
ilyen ildoztetés vagy stlyos sérelem kozvetlen veszélye dllt
fenn, komoly aldtdmasztdsdul szolgdl a kérelmezd iildoztetéstd]
valé megalapozott félelmének, valamit a siilyos sérelem tény-
leges veszélyének, kivéve, amennyiben alapos okbdl feltételez-
het, hogy a kérelmez6t nem fogjak wjbdl iildozni, illetve hogy
a stlyos sérelem veszélye vele szemben mdr nem all fenn.

(5)  Amennyiben a tagdllamok alkalmazzdk az (1) bekezdés
els6 mondatdban emlitett elvet, amely szerint a kérelmezének
meg kell indokolnia a nemzetkozi védelem irdnti kérelmét, és
amennyiben a kérelmezd dllitdsait nem tdmasztjdk ald doku-
mentumok vagy egyéb bizonyitékok, tgy ezen éllitdsokat nem
kell bizonyitani, amennyiben:

a) a kérelmez§ lathatéan mindent megtett kérelmének aldtd-
masztésa érdekében;

b) a kérelmezd dtadta a rendelkezésére dll6 valamennyi bizo-
nyitékot, és az egyéb jelentds, de hidnyzd bizonyitékok
vonatkozdsdban kielégitd magyardzatot adott;

¢) megéllapithat6, hogy a kérelmez§ dllitdsai logikailag Ossze-
fuggGek és hihetdek, és nem mondanak ellent a kérelmével
kapcsolatban ismert dltaldnos és egyedi informdci6knak;

d) a kérelmezé az els6 adand6 alkalommal benydjtotta a
nemzetkozi védelem irdnti kérelmét, kivéve, amennyiben
alapos indokkal igazolni tudja ennek elmulasztdsat; és

e) altaldnossigban megallapithat6 a kérelmezd szavahihetSsége.

5. cikk
Sur place nemzetkozi védelem

(1) Az uldoztetéstdl valé megalapozott félelem, illetve a
stlyos sérelem tényleges veszélye alapulhat olyan eseményeken
is, amelyek azutdn kovetkeztek be, hogy a kérelmezd a szdrma-
zdsi orszagat elhagyta.
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(2) Az uldoztetéstdl valé megalapozott félelem, illetve a
stlyos sérelem tényleges veszélye alapulhat a kérelmezdének a
szdrmazdsi orszdg elhagydsa utdn folytatott tevékenységén is,
kiilonosen amennyiben megéllapithatd, hogy a kérelem alapjaul
szolgdlé tevékenységek a szdrmazdsi orszdgban mdr meglévé
meggy6z8dés vagy bedllitottsdg  kifejezését és  folytatdsat
képezik.

(3) A genfi egyezmény sérelme nélkiil, a tagdllamok megélla-
pithatjak, hogy az ismételt kérelmet benyujté kérelmez8 rend-
szerint nem ismerhet§ el menekiiltként, amennyiben az ildoz-
tetés veszélye olyan koriilményeken alapul, amelyeket a szdrma-
zdsi orszdg elhagydsit kovetGen a kérelmezd maga idézett el6.

6. cikk
Az iildoztetés, illetve a siilyos sérelem forrasai

Az ildoztetés, illetve a sulyos sérelem forrdsai az aldbbiak
lehetnek:

a) az éllam;

b) az édllamot vagy az dllamteriilet egy jelentSs részét ellen-
Srzésiik alatt tart6 felek vagy szervezetek;

¢) az édllamtdl fuggetlen szerepldk, amennyiben megallapithato,
hogy az a) és b) pontban emlitett szerepldk, ideértve a
nemzetkozi szervezeteket is, nem képesek vagy nem
hajlandok az ldoztetéssel, illetve a stlyos sérelemmel
szemben a 7. cikk szerint védelmet nydjtani.

7. cikk
A védelem nyjtoi

(1) Az uldoztetés vagy sulyos sérelem elleni védelmet csak az
alabbiak nyujthatjak:

a) az dllam; vagy

b) az édllamot vagy az dllamteriilet egy jelentSs részét ellen-
6rzésiik alatt tartd felek vagy szervezetek, ideértve a nemzet-
kozi szervezeteket is,

amennyiben hajlandéak és képesek a (2) bekezdés szerinti
védelem nyujtasara.

(2) Az ldoztetés vagy stlyos sérelem elleni védelemnek
hatékonynak és ideiglenes jellegtinek kell lennie. A védelem
altalaban akkor biztositott, ha az (1) bekezdés a) és b) pontjdban
emlitett szerepl6k — példdul az uldoztetésnek, illetve stlyos
sérelmet okozénak mindsill  cselekmények  felderitéséhez,
biintetGeljards dtjan torténd uldozéséhez és szankciondldsdhoz
szitkséges hatékony jogszabdlyokkal — megfelel§ 1épéseket
tesznek az ildoztetés, illetve a siilyos sérelem megakadalyozdsa
érdekében, és ha a kérelmezd hozzaférhet e védelemhez.

(3)  Annak értékelésekor, hogy egy adott dllamot vagy ezen
llam tertiletének egy jelentSs részét egy nemzetkozi szervezet
ellendrzi-e, és hogy e szervezet biztositja-e a (2) bekezdés

szerinti védelmet, a tagdllamok figyelembe veszik a vonatkozé
unids jogi aktusokban adott esetben meghatdrozott irinymuta-
tasokat.

8. cikk
Belfoldi védelem

(1) A nemzetkozi védelem irdnti kérelem értékelésének része-
ként a tagallamok megéllapithatjak, hogy a kérelmez$ nem
szorul nemzetkozi védelemre, amennyiben a szdrmazdsi orszdg
egy részében:

a) nem dll fenn az uldoztetéstSl valé megalapozott félelem
ténye, illetve a silyos sérelem tényleges veszélye; vagy

b) hozzaférhet a 7. cikk szerint meghatdrozott, ildoztetés vagy
stlyos sérelem elleni védelemhez,

és amennyiben a kérelmez§ biztonsdgosan és jogszertien
odautazhat és bebocsatdst nyerhet az érintett orszdgrészbe, és
ésszertien elvarhat6, hogy ott letelepedjen.

(2)  Annak vizsgilata sordn, hogy a kérelmez8 esetében
fennall-e az ldoztetést6l valé megalapozott félelem ténye,
illetve a sulyos sérelem tényleges veszélye, illetve hogy a kérel-
mez8 — az (1) bekezdéssel osszhangban — a szdrmazdsi orszdg
valamely részében hozzaférhet-e az {iildoztetés vagy silyos
sérelem elleni védelemhez, a tagdllamok a kérelemrdl sz616
hatdrozat meghozatalakor figyelembe veszik az érintett orszdg-
részben fennallo dltalinos helyzetet, valamint a kérelmezd
személyes koriilményeit, osszhangban a 4. cikkel. E célbdl a
tagdllamok biztositjdk, hogy olyan relevans forrdsokbdl szerez-
zenek pontos és naprakész informdciokat, mint példéul az Egye-
sult Nemzetek menekiiltiigyi f6biztosa és az Eurdpai Menekiilt-
tigyi Tdmogatdsi Hivatal.

1. FEJEZET
A MENEKULTKENTI ELISMERES FELTETELEI
9. cikk
Az iild6ztetés

(1)  Egy cselekmény a genfi egyezmény 1. cikkének A. pontja
szerint akkor mindsiil iildozésnek, ha:

a) jellegénél, illetve ismétl6désénél fogva elegendGen silyos
ahhoz, hogy az alapvetS emberi jogokat stilyosan megsértse,
kiilonos  tekintettel az allam azon kotelezettségeire,
amelyektSl az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védel-
mérél sz6lo eurdpai egyezmény 15. cikkének (2) bekezdése
értelmében nem lehet eltérni; vagy

b) kilonboz6 olyan intézkedések egyiittesébSl all  Ossze,
amelyek elég sdlyosan sértik az emberi jogokat ahhoz,
hogy az érintett személy helyzetére az a) pontban emli-
tetthez hasonlé médon hassanak.
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(2) Az (1) bekezdés szerinti iildozés tobbek kozott a kovet-
kez8 cselekmények formdjaban jelenhet meg:

a) fizikai vagy pszichikai erészak alkalmazdsa, ideértve a nemi
erdszakot is;

b) olyan torvényi, rendeleti, kozigazgatdsi, rendGrségi és/vagy
igazsdgszolgaltatdsi intézkedések, amelyek Onmagukban
hatranyosan megkiilonboztetS jellegtiek, vagy amelyeket
hétranyosan megkiilonboztet6 médon alkalmaznak;

¢) ardnytalansigok vagy hatrdnyos megkiilonboztetés a biinte-
tSeljdrds sordn, ardnytalan vagy hatrdnyosan megkiilonboz-
tetd jellegli biintetés;

d) a birésigi jogvédelem megtagaddsa, amennyiben mindez
ardnytalan vagy hatranyosan megkiilonboztetd jellegti biinte-
téssel jar;

e) konfliktushelyzetben torténd katonai szolgdlatmegtagadds
miatti blintetGeljdrds vagy biintetés, amennyiben a katonai
szolgdlat teljesitése biincselekmény vagy a 12. cikk (2) bekez-
dése szerinti kizdré okok hatélya ald tartozé valamely cselek-
mény elkovetésével jarna;

f) olyan cselekmények, amelyeket nemi hovatartozds miatt
vagy gyermekekkel szemben kovettek el.

(3) A 2. cikk d) pontjéval 6sszhangban, a 10. cikkben emli-
tett okok, valamint az e cikk (1) bekezdésében iildozésnek
mindsitett cselekmények, illetve az ilyen cselekményekkel szem-
beni védelem hidnya kozott Gsszefiiggésnek kell lennie.

10. cikk
Uldoztetési okok

(1) Az uldoztetési okok értékelésekor a tagdllamok a kovet-
kezgket veszik figyelembe:

a) a faj fogalma magdban foglalja kiilonosen a bdrszin, szdr-
mazas, illetve meghatérozott etnikai csoporthoz valé tartozds
szempontjait;

=

a vallds fogalma magaban foglalja killondsen a teista, nem
teista és ateista meggyGzGédéseket, magdnjellegd, illetve nyil-
vanos valldsi szertartdsokon akdr egyedill, akdr mdsokkal
val6 részvételt, illetve az ilyen szertartdsokon torténd részvé-
teltdl valo tartézkoddst, mds valldsos jellegli tevékenységeket
vagy véleménynyilvanitdst, illetve bdrmilyen valldsos hiten
alapuld, illetve e hit dltal megkovetelt személyes vagy kozos-
ségi magatartasformat;

) a nemzetiség fogalma nem korltozddik az dllampolgdrsagra
vagy annak hidnyédra, hanem magdban foglalja kiilonosen az
olyan csoporthoz valé tartozast is, amelyet annak kulturélis,
etnikai, illetve nyelvi identitdsa, kozos foldrajzi vagy politikai
szdrmazasa, illetve egy madsik dllam lakossagdhoz f(iz6d6
viszonya hatdroz meg;

d) valamely csoport kiilonosen akkor mindsiil meghatdrozott
tarsadalmi csoportnak, ha:

— a csoport tagjai velesziiletett jellemzdkkel vagy meg nem
véltoztathaté kozos hattérrel rendelkeznek vagy olyan
kozos meggy6z6désiik, illetve jellemzdik  vannak,
amelyek olyannyira alapvetSk az identitds, illetve lelki-
ismeret szempontjabdl, hogy az érintett személyeket
nem lehetne azok feladdsdra kényszeriteni, illetve

— a csoport az érintett orszagban egyértelmten elkilonit-
het8 identitdssal rendelkezik, mivel a csoportot az azt
koriilvevd tarsadalom mdsként kezeli.

A szdrmazdsi orszdg koriilményeitdl fiigg6en meghatdrozott
tarsadalmi csoportnak mindsiilhet az olyan csoport is, amely
tagjainak kozos jellemzdje a szexudlis irdnyultsdgon alapul.
Nem tartoznak a szexudlis irdnyultsdg fogalma ald az olyan
cselekmények, amelyek a tagdllamok nemzeti joga értel-
mében biincselekménynek mindsiilnek. Egy meghatdrozott
tarsadalmi csoporthoz tartozds meghatdrozdsa vagy egy
ilyen csoport jellemz8inek beazonositdsa céljdbol kell§
figyelmet kell forditani a nemre vonatkozé szempontokra,
ideértve a nemi identitédst is;

e) a politikai vélemény fogalma kiilonosen azt foglalja
magdban, hogy a kérelmezd egy olyan tigyben, amely a
6. cikkben emlitett potencidlis ©ildoz6t, annak politikdjat
vagy eljdrdsat érinti, meghatdrozott véleményt, gondolatokat
vagy meggy6z3dést képvisel, fuggetlenil attdl, hogy a kérel-
mez§ az adott vélemény, gondolatok vagy meggyzGdés
alapjan cselekedett-e.

(2)  Annak értékelésekor, hogy a kérelmezd tildoztetéstsl vald
félelme megalapozott-e, nincs jelentGsége annak, hogy a kérel-
mez§ ténylegesen rendelkezik-e az ildoztetés alapjaul szolgdld
faji, valldsi, nemzetiségi, tdrsadalmi vagy politikai jellemzdkkel,
amennyiben ildozgje gy tekinti, hogy rendelkezik e jellem-
z6kkel.

11. cikk
Megsziinés

(1) A harmadik orszdgbeli allampolgdr vagy hontalan
személy a tovdbbiakban mdr nem mindsiil menekiltnek,
amennyiben:

a) az dllampolgdrsdga szerinti orszdg védelmét onként ujra
igénybe veszi; vagy

b) dllampolgarsigdnak elvesztését kovetSen azt Onként djra
megszerzi; vagy

¢) Uj allampolgdrsagot szerez, és az Gj allampolgdrsaga szerinti
orszag védelmét élvezi; vagy

d) onként djra letelepszik azon orszdgban, amelyet az iildozte-
téstdl vald félelmében elhagyott, illetve amelybe ezért nem
tért vissza; vagy
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¢) azon korilmények megsztinése miatt, amelyek kapcsdn
menekiiltként ismerték el, az dllampolgdrsaga szerinti orszag
védelmének igénybevételét a tovdbbiakban mar nem utasit-
hatja el; vagy

f) azon korilmények megsztinése miatt, amelyek kapcsdn
menekiiltként ismerték el, hontalan személyként vissza tud
térni a kordbbi szokdsos tartozkoddsi helye szerinti orszdgba.

(2) Az (1) bekezdés e) és f) pontjanak alkalmazasakor a tagl-
lamoknak meg kell vizsgalniuk, hogy a koriilményekben beko-
vetkezett valtozds annyira jelentds és maradando jellegti-e, hogy
a menekilt tldoztetés miatti félelme mdr nem tekinthetd
megalapozottnak.

(3) Az (1) bekezdés e) és f) pontja nem vonatkozik azon
menekiiltre, aki egy kordbbi iildoztetésbél fakadd kényszerits
okokra tud hivatkozni arra vonatkozdan, hogy miért nem
kivin élni az dllampolgdrsdga szerinti orszdg, illetve hontalan
személy esetén a kordbbi szokdsos tartézkoddsi helye szerinti
orszdg védelmével.

12. cikk
Kizdr6 okok

(1) A harmadik orszdgbeli allampolgdr vagy hontalan
személy nem ismerhetS el menekiiltként, amennyiben az érin-
tett személy(t):

a) a genfi egyezmény 1. cikkének D. pontja szerint nem az
Egyesiilt Nemzetek Menekiiltiigyi Fdbiztossaganak, hanem
az Egyesiilt Nemzetek valamely mds szervének vagy iigynok-
ségének védelmében vagy tdmogatdsiban részesiil. Ameny-
nyiben e védelem vagy timogatds barmely okbdl anélkiil
szint meg, hogy e személyek helyzetét az Egyesiilt
Nemzetek Kozgytlésének megfelel hatdrozataival 0Ossz-
hangban véglegesen rendezték volna, e személyeket ipso
facto megilletik az ezen irdnyelv dltal biztositott elldtdsok;

g

a tartézkoddsi helye szerinti orszdg hatdskorrel rendelkezd
hatésagai olyan személyként ismerték el, akit az érintett
orszdg allampolgdraiéval megegyez8 vagy az azokéval egyen-
értékd jogok és kotelezettségek illetnek meg.

(2) A harmadik orszdgbeli allampolgdr vagy hontalan
személy nem ismerhet§ el menekiiltként, amennyiben nyomds
okkal feltételezhetd, hogy az érintett személy:

a) béke elleni, hdborus, vagy emberiség elleni, az ilyen biincse-
lekményekrdl rendelkez8 nemzetkozi okmanyokban megha-
tarozott blincselekményt kovetett el;

b) a menedéket nytjté orszdgon kiviil, az orszdgba menekiilt-
ként torténd befogadasit — vagyis a menekiltként valo elis-
merésen alapulé  tartézkoddsi  engedély  kidllitdsdnak
idépontjat — megel6z8en silyos, nem politikai biincselek-
ményt kovetett el; a kiilonosen kegyetlen cselekmények
akkor is stlyos, nem politikai btincselekménynek mindsit-
het8k, ha azokat allitélagos politikai célbdl kovették el;

¢) az Egyesillt Nemzetek — az ENSZ Alapokmdnydnak pream-
bulumdban, illetve 1. és 2. cikkében meghatdrozott — céljaiba
és elveibe itkoz6 cselekményekben biinos.

(3) Az (2) bekezdés rendelkezéseit az abban emlitett blincse-
lekmények vagy cselekmények felbujtéira, illetve az azok elko-
vetésében barmilyen médon részt vevs személyekre is alkal-
mazni kell.

IV. FEJEZET
A MENEKULTJOGALLAS
13. cikk
A menekiiltként valé elismerés

A tagillamok olyan harmadik orszagbeli dllampolgart vagy
hontalan személyt ismernek el menekiiltként, aki megfelel a IL.
és 1II. fejezetben eldirt feltételeknek.

14. cikk

A menekiiltjogillds visszavondsa, megsziintetése, illetve
megyjitisinak megtagaddsa

(1)  Amennyiben a harmadik orszdg dllampolgdra vagy a
hontalan személy a 11. cikk értelmében mar nem mindsiil
menekiiltnek, Ggy a 2004/83/EK irdnyelv hatdlybalépése utdn
benytjtott, nemzetkozi védelem irdnti kérelmek tekintetében a
tagdllamok visszavonjdk, illetve megsziintetik az érintett
személy valamely kormdnyzati, kozigazgatdsi, birdsigi vagy

//////

megtagadjak annak meggjitdsat.

(2) A menekilt 4. cikk (1) bekezdése szerinti kotelezett-
ségének sérelme nélkil, amelynek értelmében koteles minden
relevans tényt felfedni, illetve a rendelkezésére allo, jelentSséggel
biré dokumentumokat bemutatni, a menekiiltjogélldst elismerd
tagdllamnak egyedi alapon kell bizonyitania, hogy az érintett
személy e cikk (1) bekezdésének értelmében mar nem mindsiil
menekiiltnek, illetve, hogy sohasem mindsiilt annak.

(3) A tagillamok visszavonjdk, illetve megsziintetik a
harmadik orszdg allampolgdrdnak vagy a hontalan személynek
a menekiiltjogalldsat, illetve megtagadjdk annak megujitdsat, ha
a menekiiltjogallds elismerése utdn az érintett tagdllam megélla-
pitja, hogy:

a) az érintett személy menekiltként valo elismerését a
12. cikkel 6sszhangban ki kellett volna zdrni, illetve az érin-
tett személy menekiiltként valé elismerése a 12. cikkel ossz-
hangban kizart;

b) a menekiiltjogallds elismerésében dontd szerepet jatszott az,
hogy az érintett személy nyilatkozata sordn megvéltoztatta a
tényeket, vagy tényeket elhallgatott, ideértve hamis vagy
hamisitott dokumentumok felhasznaldsat is.
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(4) A tagdllamok visszavonhatjak, illetve megsziintethetik a
menekiilt valamely kormdnyzati, kozigazgatdsi, birdsdgi vagy

kvazibirdsigi szerv dltal elismert jogdlldsit, illetve megtagad-
hatjak annak megdjitasdt, amennyiben:

a) alaposan feltehet§, hogy veszélyt jelent a tartézkoddsi helye
szerinti tagallam biztonsdgdra;

b) kiilénosen stlyos biincselekményért valé jogerds elitélésébdl
fakaddan veszélyt jelent az érintett tagéllam tdrsadalmadra.

(5) A (4) bekezdésben emlitett esetekben a tagdllamok hatd-
rozhatnak gy, hogy nem ismerik el a menekiiltjogdlldst,
amennyiben még nem sziiletett arrél hatdrozat.

(6) A (4) és (5) bekezdés hatdlya ald tartozd személyeket
megilletik a genfi egyezmény 3., 4., 16., 22, 31, 32, és
33. cikkében meghatdrozott vagy az azoknak megfelel§ jogok,
amennyiben e személyek az érintett tagdllamban tartézkodnak.

V. FEJEZET
A KIEGESZITO VEDELEMRE VALO JOGOSULTSAG FELTETELEI
15. cikk
Silyos sérelem

Az aldbbiak mindsiilnek stlyos sérelemnek:

a) haldlblintetés kiszabdsa vagy végrehajtdsa; vagy

b) kinzds vagy embertelen, illetve megaldzé bandsmdd vagy
biintetés alkalmazdsa a kérelmezdvel szemben a szdrmazdsi
orszdgban; vagy

¢) nemzetkozi vagy bels6 fegyveres konfliktushelyzetekben
felmeriild megkiilonboztetés nélkili erszak kovetkeztében
polgri személy életének vagy testi épségének silyos és
egyedi fenyegetettsége.

16. cikk
Megsziinés

(1) A harmadik orszdg allampolgdrdnak, illetve a hontalan
személynek kiegészit6 védelemre valé jogosultsdga megsziinik,
amennyiben a kiegészit§ védelem elismeréséhez vezet§ koriil-
mények megszlintek, vagy olyan mértékben valtoztak meg,
hogy az emlitett védelem mdr nem sziikséges.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazisakor a tagdllamoknak meg
kell vizsgdlniuk, hogy a koriilményekben bekévetkezett véltozas
annyira jelentds és maradandd jellegti-e, hogy a kiegészit6 véde-
lemre jogosult személy stlyos sérelemmel szembeni fenyegetett-
sége mar nem megalapozott.

(3) Az (1) bekezdés nem vonatkozik azon kiegészit§
védelmet élvezdkre, akik egy kordbbi stilyos sérelembdl fakadd
kényszerité okokra tudnak hivatkozni arra vonatkozéan, hogy
miért nem kivdnnak élni az dllampolgarsdg szerinti orszag,
illetve hontalan személy esetén a korabbi szokdsos tartozkodasi
hely szerinti orszdg védelmével.

17. cikk
Kizir6 okok
(1) A harmadik orszdgbeli allampolgdr vagy hontalan
személy nem ismerhetS el kiegészit6 védelemre jogosultként,

amennyiben nyomés okkal feltételezhetS, hogy az érintett
személy:

a) béke elleni, hdborus, vagy emberiség elleni, az ilyen biincse-
lekményekrél rendelkezé nemzetk6zi okmanyokban megha-
tarozott blincselekményt kovetett el;

b) sulyos btincselekményt kovetett el;

) az Egyesiilt Nemzetek — az ENSZ Alapokmdnyédnak pream-
bulumdban, illetve 1. és 2. cikkében meghatdrozott — céljaiba
és elveibe @itkozd cselekményekben biings;

d) veszélyt jelent a tartézkoddsi helye szerinti tagéllam trsadal-
méra vagy biztonsdgdra.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseit az abban emlitett btincse-
lekmények vagy cselekmények felbujtéira, illetve az azok elko-
vetésében barmilyen médon részt vevd személyekre is alkal-
mazni kell.

(3) A tagdllamok kizdrhatjdk a harmadik orszdg allampol-
garat, illetve a hontalan személyt a kiegészit§ védelemre jogo-
sultak korébdl, amennyiben az érintett személy az érintett tagdl-
lamba torténd befogaddsit megel6zGen egy vagy tobb, az (1)
bekezdés hatdlya ald nem tartozé olyan biincselekményt kove-
tett el, amely az érintett tagdllamban torténd elkovetés esetén
szabadsagvesztéssel lenne biintetendd, és amennyiben a kérel-
mez§ csak az e blincselekmény elkovetésével jard biintetés elke-
riilése érdekében hagyta el szdrmazdsi orszdgat.

VI. FEJEZET
A KIEGESZITO VEDELMI JOGALLAS
18. cikk
A kiegészit§ védelmi jogdllds elismerése

A tagillamok olyan harmadik orszdgbeli allampolgdrt vagy
hontalan személyt részesitenek kiegészit6 védelemben, aki
megfelel a II. és V. fejezetben el6irt feltételeknek.
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19. cikk

A kiegészitG védelmi jogillis visszavondsa, megsziintetése,
illetve megdjitdsinak megtagaddsa

(1)  Amennyiben a harmadik orszdg éllampolgira vagy a
hontalan személy a 16. cikk értelmében mdr nem jogosult
kiegészitd védelemre, Gigy a 2004/83[EK irdnyelv hatélybalépése
utdn benydjtott, nemzetkozi védelem irdnti kérelmek tekinte-
tében a tagdllamok visszavonjdk, illetve megsziintetik az érintett
személy valamely kormdnyzati, kozigazgatdsi, birdsigi vagy

2os s

illetve megtagadjak annak megujitasat.

(2) A tagallamok visszavonhatjdk, illetve megsziintethetik a
harmadik orszdg allampolgdra, illetve a hontalan személy vala-
mely kormdnyzati, kozigazgatdsi, birdsdgi vagy kvazibirdsagi
szerv altal elismert kiegészit6 védelmi jogalldsit, illetve megta-
gadhatjak annak megujitasdt, amennyiben az érintett személyt a
kiegészité védelmi jogdllds elismerését kovetden a 17. cikk (3)
bekezdésével osszhangban ki kellett volna zdrni a kiegészits
védelemre jogosultak kozil.

(3) A tagdllamok visszavonjdk, illetve megsziintetik a
harmadik orszdgbeli dllampolgdr vagy hontalan személy kiegé-
szit§ védelmi jogdlldsat, illetve megtagadjak annak megtjitdsat,

ha:

a) az érintett személyt a kiegészit6 védelmi jogallds elismerését
kovetSen a 17. cikk (1) és (2) bekezdésével osszhangban ki
kell vagy ki kellett volna zérni a kiegészit§ védelemre jogo-
sultak koziil;

b) a kiegészit6 védelmi jogéllds elismerésében dontd szerepet
jatszott az, hogy az érintett személy nyilatkozata sordn
megvaltoztatta a tényeket, vagy tényeket elhallgatott, ideértve
hamis vagy hamisitott dokumentumok felhasznéldsat is.

(4) A harmadik orszdg dllampolgdra, illetve a hontalan
személy 4. cikk (1) bekezdése szerinti azon kotelezettségének
sérelme nélkiil, amelynek értelmében koteles minden relevans
tényt felfedni, illetve a rendelkezésére 4ll6, jelentéséggel bird
dokumentumokat bemutatni, a kiegészit6 védelmi jogdlldst elis-
merd tagdllamnak egyedi alapon kell bizonyitania, hogy az érin-
tett személy e cikk (1), (2) és (3) bekezdésének értelmében nem,
vagy mdr nem jogosult kiegészit§ védelemre.

VIL. FEJEZET
A NEMZETKOZI VEDELEM TARTALMA
20. cikk
Altalénos rendelkezések

(1)  E fejezet rendelkezései nem sértik a genfi egyezményben
megdllapitott jogokat.

(2)  Eltéré rendelkezés hidnydban e fejezetet mind a mene-
kiiltek, mind pedig a kiegészit6 védelemre jogosult személyek
vonatkozdsiban alkalmazni kell.

(3) A tagdllamok e fejezet rendelkezéseinek végrehajtasa
sordn figyelembe veszik a veszélyeztetett csoporthoz tartozé
személyek, mint példdul kiskortiak, kisér6 nélkili kiskoruak,
fogyatékkal él6 személyek, id@skortak, varanddés nék, kiskort
gyermeket egyediil nevel sziil6k, az emberkereskedelem dldo-
zatai, a mentdlis zavarokkal kiizd6 személyek, valamint a
kinzds, nemi erészak vagy a pszichikai, fizikai, illetve szexudlis
er@szak mds sdlyos formai dldozatainak sajatos helyzetét.

(4) A (3) bekezdés csak azon személyekre alkalmazando,
akiknek kiilonos sziikségleteit helyzetiik egyedi értékelését kove-
tGen elismerték.

(5)  E fejezet kiskortakat érint6 rendelkezéseinek végrehajtasa
sordn a tagdllamoknak mindenek el6tt a gyermek mindenek
felett dllo érdekét kell szem el6tt tartaniuk.

21. cikk
Visszakiildés elleni védelem

(1) A tagdllamok nemzetkozi jogi kotelezettségeiknek megfe-
lelGen tiszteletben tartjdk a visszakiildés tilalmanak elvét.

(2)  Amennyiben azt az (1) bekezdésben emlitett nemzetkozi
kotelezettségek nem tiltjak, tgy a tagdllamok — a menekiiltként
val6 hivatalos elismerés tényétdl fiiggetleniil — visszakiildhetik a
menekiiltet, ha:

a) alaposan feltételezhet§, hogy veszélyt jelent a tartézkodasi
helye szerinti tagallam biztonsagara; vagy

b) kilondsen stlyos btincselekményért vald jogerds elitélésébdl
fakaddan veszélyt jelent az érintett tagdllam tdrsadalmadra.

(3) A tagdllamok visszavonhatjak, illetve megsziintethetik a
(2) bekezdés hatdlya ald tartozé menekiilt tartozkodasi engedé-
lyét, illetve megtagadhatjdk annak megtjitdsit vagy megaddsit.

22. cikk
Téjékoztatds
A tagdllamok a menekiilt vagy a kiegészit6 védelemi jogallds
megaddsat kovetSen haladéktalanul tdjékoztatjidk a nemzetkozi
védelemben részesilS személyeket a jogdllasukkal kapcsolatos
jogokrol és kotelezettségekrdl, olyan nyelven, amelyet az érintett

személyek megértenek, vagy ésszerfien feltételezhetS, hogy
megértenek.
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23. cikk
A csaldd egységének fenntartdsa

(1) A tagallamok biztositjak a csaldd egységének fenntartha-
tosdgat.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a nemzetkozi védelemben
részesiild személy azon csalddtagjai, akik személyiikben nem
jogosultak ilyen védelemre, a nemzeti eljdrdsokkal 6sszhangban
igényelhessék a 24-35. cikkben emlitett ellatdsokat, amennyiben
mindez Osszeegyeztethetd a csalddtag személyes jogalldsdval.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazhat6, amennyiben a
csaladtagot a III. és V. fejezet alapjan kizartdk, vagy ki kell zarni
a nemzetkozi védelembdl.

(4) Az (1) és (2) bekezdés ellenére, a tagallamok nemzetbiz-
tonsagi vagy kozrendi okokbdl megtagadhatjak, korldtozhatjak
vagy visszavonhatjak az azokban emlitett elldtdsokat.

(5) A tagdllamok hatdrozhatnak tgy, hogy e cikk azon egyéb
kozeli hozzatartozokra is alkalmazandd, akik a szdrmazdsi
orszdg elhagydsanak id6pontjaban a csaldddal egyiitt éltek, és
akik ezen idGpontban teljes mértékben vagy nagy részben a
nemzetkozi védelemben részesiil§ személy eltartottjai voltak.

24. cikk
Tartézkoddsi engedély

(1) A tagdllamok kozvetlenil a nemzetkozi védelem
megaddsdt kovetSen és a 21. cikk (3) bekezdésének sérelme
nélkiil, legaldbb hdrom évig érvényes és megtjithaté tartozko-
dési engedélyt dllitanak ki a menekilt jogdllisi személyek
szdmdra, kivéve, ha ennek kényszerit6 nemzetbiztonsagi vagy
kozrendi okok ellentmondanak.

A 23. cikk (1) bekezdésének sérelme nélkiil, a menekilt jogdl-
lastként elismert személyek csalddtagjai részére kidllitandé
tartézkoddsi engedély érvényességi ideje kevesebb lehet hdrom
évnél, és e tartdzkoddsi engedély megtjithaté.

(2) A tagdllamok a nemzetk6zi védelem magaddsat kovetSen
a lehetd leghamarabb a kiegészité védelemben részesitett szemé-
lyek és csalddtagjaik szamara megdjithaté tartézkodasi engedélyt
allitanak ki legaldbb egyéves, illetve megtjitds esetén legaldbb
kétéves érvényességi id6vel, kivéve, amennyiben ennek kénysze-
1it6 nemzetbiztonsagi vagy kozrendi okok ellentmondanak.

25. cikk
Uti okményok

(1) A tagdllamok a menekilt jogdlldstként elismert szemé-
lyek részére, a sajat teriiletitkon kiviilre torténd utazds céljabdl a

genfi egyezmény mellékletében meghatdrozott formdja uti
okmdnyokat dllitanak ki, kivéve, amennyiben ennek kényszerits
nemzetbiztonsdgi vagy kozrendi okok ellentmondanak.

(2) A tagillamok a teriiletiikon kivilli utazdst lehet6vé tevd
okmdnyokat dllitanak ki a kiegészité védelemben részesiil§
olyan személyek szamdra, akik nem kaphatnak nemzeti dtle-
velet, kivéve, amennyiben ennek kényszerit§ nemzetbiztonsigi
vagy kozrendi okok ellentmondanak.

26. cikk
A munkavillaldshoz valé hozziférés

(1) A tagdllamok kozvetlenil a nemzetkozi védelem
megaddsat kovetSen engedélyezik a védelemben részesiild
személyek szdmdra, hogy az adott foglalkozdsra, illetve a
kozszolgdlatra vonatkozé dltaldnos szabélyokkal 6sszhangban,
6nallé vagy nem 6nall6 jovedelemszerzg tevékenységet folytas-
sanak.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a nemzetk6zi védelemben
részesill személyek szdmdra — a sajat dllampolgdrokra vonat-
kozokkal azonos feltételek mellett — olyan tevékenységeket
kindljanak fel, mint példdul a foglalkoztatishoz kapcsol6dé
felnSttképzési lehetGségek, a szakképzés — ideértve szakmai
tovabbképzéseket is —, a munkahelyi gyakorlati tapasztalatok
szerzése, valamint a munkaiigyi hivatalok dltal nydjtott tand-
csadds.

(3) A tagdllamok arra torekednek, hogy megkonnyitsék a
nemzetkozi védelemben részesiil§ személyek (2) bekezdésben
emlitett tevékenységekhez vald teljes korli hozzaférését.

(4) A javadalmazds, az 6nallé6 vagy nem o6ndlld jovedelem-
szerz6 tevékenységekkel kapcsolatos tirsadalombiztositdsi rend-
szerek elérhetdsége és mds foglalkoztatdsi feltételek tekintetében
a tagdllamok hatalyos jogszabalyait kell alkalmazni.

27. cikk
Az oktatishoz val6 hozzéiférés

(1) A tagdllamok — a sajat dllampolgdrokra vonatkozokkal
azonos feltételek mellett — az oktatasi rendszerhez teljes kort
hozzaférést biztositanak a nemzetk6zi védelemben részesiils
valamennyi kiskorti szdmara.

(2) A tagillamok — a harmadik orszdgok teriiletiikon jogsze-
riien tartézkod6 dllampolgdraira vonatkozokkal azonos felté-
telek mellett — lehet6vé teszik a nemzetkozi védelemben része-
sul§ felndttek szamdra a kozoktatdsi rendszerhez, tovdbbkép-
zéshez és atképzéshez valé hozzaférést.
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28. cikk

A képesitések elismertetésére alkalmazott eljirdsokhoz
torténd hozziférés

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a kilfoldi
diplomadk, oklevelek vagy képesitést igazold egyéb okiratok elis-
merésére irdnyulé meglévs eljardsok keretében a nemzetkozi
védelemben részesiil6 személyek a sajit dllampolgdrokkal
egyenld elbandsban részesiiljenek.

(2) A tagdllamok torekednek annak megkonnyitésére, hogy
az iskolai képesitésiiket dokumentumokkal igazolni nem képes,
nemzetkozi védelemben részesil§ személyek teljeskortien
hozzaférhessenek a korabbi tanulmdanyaik értékelését, érvényesi-
tését és akkreditaldsdt szolgdlé megfelel§ rendszerekhez. Az
ilyen intézkedéseknek meg kell felelniiik a szakmai képesitések
elismerésérdl sz6l6, 2005. szeptember 7-i 2005/36/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 2. cikke (2) bekezdésének és
3. cikke (3) bekezdésének.

29. cikk
Szocidlis védelem

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a nemzetkozi
védelemben részesiil§ személyek az e védelmet nydjtd tagdl-
lamban a sajt allampolgdrok szdmdra meghatdrozottakkal
azonos feltételek mellett részesiiljenek a szitkséges szocialis elld-
tasokban.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott dltaldnos szabalytdl
eltérve, a tagallamok a kiegészit6 védelemben részesitett szemé-
lyek szdmdra nydjtand6 szocidlis elldtdsokat az alapelldtdsokra
korlatozhatjdk, amelyeket aztdn a sajat allampolgdroknak nydj-
tott mértékben és a rdjuk alkalmazandé feltételek szerint kell
biztositani.

30. cikk
Egészségiigyi elldtds
(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a nemzetkozi
védelemben részesiil§ személyek az e védelmet nyujtd tagallam

allampolgdraira vonatkozokkal azonos feltételek mellett juthas-
sanak egészségiigyi ellatdshoz.

(2) A tagillamok — a védelmet nyujté tagéllam dllampolgé-
raira vonatkozokkal azonos feltételek mellett — megfelel§ egész-
ségligyi ellatast biztositanak — ideértve sziikség esetén a mentdlis
zavarok kezelését is — a nemzetkodzi védelemben részesiild,
killonleges igényekkel rendelkezd személyek, igy példaul a
varandés ndk, a fogyatékkal él6 személyek, a kinzds, nemi
erszak vagy a pszichikai, fizikai, illetve szexudlis erészak mds
silyos formdinak dldozatai, valamint az olyan kiskortak
szdméra, akik barmilyen formdji visszaélés, elhanyagolds,
kizsdkmanyolds, kinzds, kegyetlen, embertelen vagy megaldzé
bandsmad, illetve fegyveres konfliktus dldozatai voltak.

() HL L 255., 2005.9.30., 22. o.

31. cikk
Kisérd nélkiili kiskoriak
(1) A tagdllamok a nemzetkozi védelem megaddsa utdn hala-
déktalanul megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érde-
kében, hogy a kiséré nélkiili kiskortiak szdmadra eseti gondnok,
illetve szitkség esetén a kiskortiak gondozdsaért és jolétéért
felelss szerv éltali, vagy barmely mds megfelel§ képviseletet

biztositsanak, ideértve a jogszabdlyon vagy birdsagi hatdrozaton
alapulé képviseletet is.

(2) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a kijelolt
gondnok vagy a képvisel§ ezen irdnyelv rendelkezéseinek végre-
hajtdsa sordn megfelelGen figyelembe vegye a kiskorti sziikség-
leteit. A hatdskorrel rendelkez$ hatdsdgok rendszeres értékelé-
seket végeznek.

(3) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy a kiséré nélkiili
kiskortiakat a kovetkez6knél helyezzék el:

a) feln6tt hozzitartozok; vagy

b) nevelScsalad; vagy

o) kiskortak elhelyezésére szakosodott gondozdkozpontok;
vagy

d) kiskordak elhelyezésére alkalmas mds szallashelyek.

Ilyenkor a gyermek kivansdgait életkordra és érettségi fokdra
tekintettel kell figyelembe venni.

(4)  Biztositani kell, hogy a testvérek, figyelembe véve az érin-
tett kiskort érdekének elsGdlegességét, valamint kiilonosen élet-
kordt és érettségi szintjét, lehetGség szerint egyiitt maradhas-
sanak. A kisér6 nélkiili kiskortiak tartézkoddsi helyét a lehets
legritkdbban szabad véltoztatni.

(5)  Amennyiben egy kisér6 nélkiili kiskorti nemzetkozi véde-
lemben részesiilt, és csalddtagjainak felkutatdsa még nem kezd6-
dott meg, a tagillamok a nemzetkozi védelem megaddsat kove-
t6en miel6bb megkezdik a felkutatdsukat a kiskorti mindenek
felett all6 érdekének tiszteletben tartdsdval. Abban az esetben,
ha a csalddtagok felkutatisa mar megkezd4dott, amennyiben
szitkséges, a tagdllamok folytatjdk a kutatdst. Amennyiben a
kiskorti, illetve a kiskorti kozeli hozzdtartozodinak élete vagy
testi épsége veszélybe keriilhet, kiilonosen amennyiben azok a
szdrmazdsi orszdgban maradtak, tigyelni kell arra, hogy az érin-
tett személyekre vonatkozé informdcidk gytjtése, feldolgozdsa
és kozlése bizalmasan torténjen.

(6) Kisér6 nélkili kiskortakkal csak az azok sziikségleteit
illeten megfelel képzésben részesiilt, illetve folyamatosan
részesills személyek foglalkozhatnak.
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32. cikk
A lakhatds elGsegitése

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a nemzetkozi
védelemben részesiil§ személyek, a harmadik orszdgok teriile-
tikkon jogszerfien tartozkodé mds dllampolgdraira vonatkozé
feltételekkel azonos feltételek mellett, szallashelyhez jussanak.

(2) A nemzetkozi védelemben részesild személyek adott
orszdgon beliili szétszérasaval kapcsolatos tagdllami gyakorlatok
tiszteletben tartdsa mellett a tagdllamok olyan politikakat igye-
keznek végrehajtani, amelyek célja a nemzetkozi védelemben
részesilé személyeket érd hdtranyos megkiilonboztetés megeld-
zése, valamint az esélyegyenléség biztositdsa a lakhatdshoz vald
hozzaférés tekintetében.

33. cikk
Tagéillamon beliili mozgdsszabadsig

A tagdllamok sajat teriiletiikon a harmadik orszdgok teriiletiikon
jogszertien tartézkodé mds allampolgdraira vonatkozdkkal
azonos feltételek és korldtozdsok mellett engedélyezik a nemzet-
kozi védelemben részesiils személyek szabad mozgdsit.

34, cikk

Az integréciét elsegité intézkedésekhez vald hozziférés

A nemzetkozi védelemben részesiils személyek tdrsadalomba

s ser

hozzaférést biztositanak az integriciét — a menekiiltjogallasban
vagy kiegészits védelmi jogdllisban részesiils személyek sajétos
igényeinek figyelembevételével — szerintik legjobban el8segits
programokhoz, vagy megteremtik az ilyen programokhoz valé
hozzaférés el6feltételeit.

35. cikk
Hazatelepiilés

A tagillamok tdmogatdst nydjthatnak a nemzetkozi védelemben
részesiilé azon személyek részére, akik haza kivannak telepiilni.

VIII. FEJEZET
KOZIGAZGATASI EGYOUTTMUKODES
36. cikk
Egyiittmiik6dés

A tagallamok mindegyike kijelol egy nemzeti kapcsolattart6
pontot, és ennek cimét megkiildi a Bizottsignak. A Bizottsdg
ezen informdciot kozli a tobbi tagdllammal.

A tagdllamok a Bizottsaggal Osszekottetésben minden megfelel§
intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy a hatdskorrel

rendelkez8 hatdsigok kozott kozvetlen egytittmakodést és
informécidcserét hozzanak létre.

37. cikk
Személyzet

A tagédllamok gondoskodnak arrél, hogy az ezen irdnyelvet
végrehajté hatosagok és mds szervezetek megkapjak a szitkséges
képzést, és a tevékenységiik sordn tudomdsukra jutott informé-
ciokkal kapcsolatban betartsdk a nemzeti jogban el6irt titoktar-
tasi kotelezettséget.

IX. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
38. cikk
Jelentések

(1) A Bizottsdg 2015. junius 21-ig jelentést készit az Eurdpai
Parlament és a Tandcs részére ezen irdnyelv alkalmazdsardl, és
javaslatot tesz az esetlegesen sziikséges médositasokra. E modo-
sitdsi javaslatokat els@sorban a 2. és a 7. cikkel kapcsolatban kell
megtenni. A tagdllamok 2014. december 21-ig megkiildik a
Bizottsag részére az emlitett jelentés elkészitéséhez sziikséges
valamennyi informéciot.

(2) A Bizottsdg a jelentés benyujtdsit kovetGen legaldbb
otévenként jelentést készit az Eurdpai Parlament és a Tandcs
részére ezen irdnyelv alkalmazdsdrol.

39. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy az 1., 2, 4., 7, 8, 9, 10, 11, 16., 19, 20,
22, 23, 24, 25, 26., 27., 28., 29, 30., 31., 32, 33, 34. és
35. cikknek 2013. december 21-ig megfeleljenek. A tagdllamok
haladéktalanul megkiildik a Bizottsignak e rendelkezések
szovegét.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds maédjat a tagdllamok hatdrozzdk meg. Tartalmazniuk
kell tovabba egy olyan nyilatkozatot, hogy a meglévs torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekben szerepls, az ezen
irdnyelv altal hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivat-
kozdsokat az ezen irdnyelvre torténd hivatkozdsként kell tekin-
teni. A hivatkozds maédjat és a nyilatkozat forméjat a tagallamok
hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsdgnak a nemzeti joguk
ezen irdnyelv targykorébe tartozd f6bb rendelkezéseit.
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40. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés

A 2004/83[EK irdnyelv az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozd
tagdllamok tekintetében 2013. december 21-én hatilydt veszti,
az 1. melléklet B. részében az irdnyelv nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozéan meghatarozott hatdridével kapcsolatos
tagdllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

Az ezen irdnyelv hatalya ald tartozé tagallamok tekintetében a
hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténé hivatkozdsok ezen
irdnyelvre val6 hivatkozdsnak tekintenddk, és a II. mellékletben
szerepl6 megfelelési tabldzattal Osszhangban kell Gket értel-
mezni.

41. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Az 1,2.,4,7.,8,9.,10., 11, 16., 19, 20, 22, 23, 24,, 25,
26., 27., 28., 29., 30., 31., 32, 33., 34. és 35. cikket 2013.
december 22-t6] kell alkalmazni.

42. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei a Szerz$dé-
seknek megfelelGen.

Kelt Strasbourgban, 2011. december 13-dn.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

M. SZPUNAR

az elnok
J. BUZEK



L 337/24 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.12.20.

I. MELLEKLET

A. RESZ

Hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv

(ldsd a 40. cikket)

2004/83/EK tandcsi irdnyelv (HL L 304., 2004.9.30., 12. 0.)

B. RESZ

e

A nemzeti jogba valé dtiiltetésre elGirt hatdrid

(lasd a 39. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje

2004/83EK 2006. oktober 10.
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II. MELLEKLET
Megfelelési tablizat
A 2004/83[EK irdnyelv Ez az irdnyelv
1. cikk 1. cikk
2. cikk, bevezets fordulat 2. cikk, bevezets fordulat

2. cikk, a) pont

2. cikk, b)-g) pont

2. cikk, h) pont

2. cikk, i) pont

2. cikk, j) pont

2. cikk, k) pont

3. cikk

4. cikk

5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk, (1) és (2) bekezdés
8. cikk, (3) bekezdés

9. cikk

10. cikk

11. cikk, (1) és (2) bekezdés
12. cikk

13. cikk

14. cikk

15. cikk

16. cikk, (1) és (2) bekezdés
17. cikk

18. cikk

19. cikk

20. cikk, (1)—(5) bekezdés

20. cikk, (6) és (7) bekezdés

6.
7.
8.

9.

10.

11.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

16.

17.

18.

19.

20.

. cikk, a) pont

. cikk, b) pont

. cikk, ¢)-h) pont

. cikk, i) pont

. cikk, j) pont, els6 és mésodik francia bekezdés
. cikk, j) pont, harmadik francia bekezdés
. cikk, k) pont

. cikk, 1) pont

. cikk, m) pont

. cikk, n) pont

. cikk

. cikk

. cikk

cikk
cikk
cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk, (1)—(5) bekezdés
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A 2004/83[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

21.

22.

23.

23.

23.

23.

23.

24,

24.

25.

26.

26.

26.

27.

27.

28.

28.

29.

29.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés
cikk, (2) bekezdés, médsodik albekezdés
cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés
cikk, (3)—(5) bekezdés

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk

cikk, (1)-(3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés

cikk, (5) bekezdés

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés
cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk
cikk

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

cikk
cikk

21.

22.

23.

23.

23,
24,
24.
25.

26.

26.
27.
28.
28.

29.

29.

30.

30.

31.

32.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.
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